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Nekateri uradniki in naša narodnost. 
Za. obs tanek našega m a t e r i n e g a j e z i k a b o r i m o 

se uže do lgo in b o r i l i se bodemo še da l je , a k o bodo 

ra zen oho l i h nemčurjev i n k r i v o k l j u n i h j u d o v s k i h 

pisačev še državni u r a d n i k i našej n a r o d n o s t i t ako 

n a s p r o t o v a l i — k a k o r se j i m bode l jub i l o . I n zakaj 

se up i ra jo državni služabniki p r o t i našemu j e z i k u V 

N e k o l i k o z a r a d t ega , k e r veje še „nespravljivi d u h 1 * 

p r i t ako i m e n o v a n i h šefih i n po t em za rad i p r e v l a d a 

jočega „kruhoborstva" mej državnimi služabniki. 

K d o r bolje ULjaja šefu, ta je sposobne j i v službenem 

o z i r u . D o k l e r se ne odp rav i j o s k r i v n e kva l i f i kac i j e 

— tiščali bodo Šefi p r i l i z l j i v e služabnike kvišku. 

M i ne p r e z i r a m o pokorščine podložnih do s vo j ih 

višjih, — k a j t i b rez pokorščine se n i t i k a k o v a 

u p r a v a m i s l i t i ne more . D i s c i p l i n a n a m j e sve ta 

reč. Pokorščina v službenem o z i ru je p o d l a g a vsa-

cega pod je t ja . M i sovražimo l e ono klečeplazno k r u 

h o b o r s h o , ono n epo t r ebno zaničevanje naše n a r o d ­

nost i — s k a t e r o se n e k a t e r e osobe hočejo v s t a t i 

n a tako i m e n o v a n i višji, b r e z s k r b n i „pekovski s t o l " . 

T eda j o b a d v a , višji k a k o r nižji u r a d n i k , m o r a t a s l u ­

žiti i n izvrševati z akone , m o r a t a ukazova t i k a k o r 

vsak državljan pokorščino z a k o n o m , — in s i c e r ne 

samo z a k o n o m v j e d n e m o z i r u , a m p a k z a k o n o m 

sp l oh , tedaj t u d i z a k o n o m v n a r o d n e m o z i r u . 

Čudno j e t e d a j : — a žalibog go l a r e sn i ca — 

čem bol j k d o naspro tu j e naše j na r odnos t i , t e m bolj 

se oz i ra jo nanj s k r i v e j g l av i ce „vun O b e n " . S k r i v n a 

k v a l i f i k a c i j a j e izvrstna. — K d o r je i m e l oči i n 
ušesa v za t i ra lne j dob i prejšnjih m i n i s t e r s t e v , ko 
Brno m i S l o v e n c i n a „s ten i u h i r a l i , n am tega z a n i ­

k a t i ne more . T o d a i d i m o da l j e . 

Našega p r e s v i t l e ga in milosrčnega v l a d a r j a 

u k a z : „M i r hočem mej s vo j im i n a r o d i " , in njego­

vega sedan j ega m i n i s t a r s t v a g a s i o : „ vsem j e d n a k e 

p r a v i c e " p r e t r e s l o je n e k a k o naše zasmehova l ce . 

T i z ^ s m c h o v a l e i po ta j i l i so se s s vo j im k r i k o m , ne 

upa jo se t a k o n e s r a m n o čez nas očitno zabav l j a t i — 

a l i v znamenje , d a še žive, dela jo na s k r i v n e m še 

huje nego pre j . 

S e m t e r tja zapaz imo S l ovenc i k a k o nemčursko 

zvezdo , k a t e r a se n e n a d o m a prikaže in za jema „ luč " 

i z t e ga s k r i v n e g a nemčurskega k o t l a . T u p a t a m 

se t u d i o d t r g a k a k a zve/.da, ne sve t i več — toda 

ugasne t u d i ne — marveč br l i b l i z u k a k e g a „ p e ­

k o v s k e g a s t o l a " , na k a t e r e g a danes a l i j u t r i go tovo 

pr i l e z e . 

C e pogledamo, ne oziraje se na m a r s i k a t e r e 

neugodne ra zmere i n n a mržnjo, k a t e r o goje r a zn i 

u r a d n i k i p r o t i v s e m s l o v e n s k i m prizadevanjem, 

n e k o l i k o v naše d a v k a r i j e , s tav i jo se n a m pred oči 

z r e d k i m i h v a l e v r e d n i m i i z j emami le n e p o v o l j n i o d -

nošaji. P r i mnoz ih d a v k a r i j a h — h v a l a JJogu — 

bode k m a l u samo on i lehko d a v k e plačal, k i nemški 

zna, k a j t i m n o g i u r a d n i k i s ta r ih „cofast ih" šol ne 

znajo dhizega, nego n e k a k o k o r p o r a l s k o slovenščino 

v o s o r n i h i z r a z i h : in n j i m na l jubo naj b i v š e s t r a n k e 

davek plačevale v nemščini. 

Finančne ob las tn i j e u k a z u j e j o u r a d n i k o m u r a -

dova t i s s t r a n k a m i v n j ihovem j e z i k u — a l i če se 

to ne zgod i , kdo je t emu k r i v V — S l a v n o finančno 

vods tvo s k r b i za naraščaj u r a d n i k o v — to je, za 

u r a d n i k e , k i nijso zmožni p i s m e n e slovenščine; ono 

s k r b i , da ne spre jme k a k e g a »hudodelca" — n a m ­

reč tacega , k i j e „slovenlsch g e s i n n t " . P r i vseh t r i ­

d ese t ih k r a n j s k i h davkarijah dobiš le ma l o d a v k a r 

j e v , k i b i b i l i zmožni s t r a n k o zaslišati v s l o v e n s k e m 

j e z i k u , to je, n a r e d i t i s l o v e n s k i zapisnik, — k a k o r 

je zapovedano , a k o s t r a n k a to zah teva . 

P r i vseh teh d a v k a r i j a h j e 82 p r a k t i k a n t o v , 

mladih, še le iz šol izstopivših l j u d i j . In k o l i k o je 

izmej teh zmožnih p i s m e n e g a s l o v e n s k e g a j e z i k a ? Ne 

prestrašite se, a k o rečemo : še 8 ne. K d o j e t e m u 

u z r o k ? 

U z r o k t e m u s t a : m i m s t e r s t v o in finančno vod ­

stvo, p r v o nevedoma, d r u g o pa vi d o m a . 

P r v o z a r ad i t ega , k< r ne upe l j e , da b i se p r i 

• izp i t ih , k a t e r e mora jo v s l ed določbe c. k r . l ina učnega 
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davčni p r a k t i k a n t i delati, tud i daja le naloge v s lo ­

venščini in se sploh Strogo izpraševalu iz slovenščine. 

D r u g o — namreč finančno vods t vo — je k r i v o 

z a r ad tega, k e r na jra je spre j ema za p r a k t i k a n t a 

take , z a k a t e i e je d a l t a a l i on i pokrov i te l j dobro 

besedo , brez o z i r a na to, zna jo - l i s l ovensk i a l i ne, 

in ne g l ede na to , d a j e k o n k u r s ra zp i san v obče. 

N a j o m e n i m o p r i tej p r i l i k i , da smo bra l i tak k o n ­

k u r s , vs led k a t e r e g a se spre jemajo p r i c. k r . d a v k a ­

r i j ah na K r a n j s k e m p r a k t i k a n t i . V tem k o n k u r s u 

nij b i l o nič omenjeno , d a mora jo znat i s l o v e n s k i . 

B r a l i smo zopet drug „konkurs". R a z p i s a n a 

b i l a j e služba k o n t r o l o r j a i n p r i s t a va in zahteva lo 

se je znanje „beider L a u d e s s p r a c h e n " . Čudna lo­

g i k a t o ! 

P r a k t i k a n t u ni j t r e b a d o k a z a znanja s l o v en ­

ščine, zato ne, k e r še le vs top i . — K o n t r o l o r , k i 

uže do lgo služi, pa j o m o r a zna t i . S l avno finančno vod ­

s tvo je tedaj mnen ja , d a se p r a k t i k a n t p r i d a v k a ­

r i j ah dovol j slovenščine navad i , namreč se je n a ­

vad i t i m o r a . k e r s k m e t o v a l c i občuje. — D o b r a je 

ta, — naš k m e t naj tedaj državne služabnike s lo ­

venščine uči, če hoče, da se po ra zumi z n j im i . U r a d ­

n i k m o r a uže Slovensko z n a t i , k o službo nas top i — 

in finančno vodstvo naj učencev iz r ea lke in g i m n a ­

zije, katerim slovenščina nij b i l a ob l igaten predmet , 

ne j e m l j e v t Ittžbo; ka j t i t a k i mladiči so po leg svo­

j ega neznan ja s l o v e n s k e g a j e z i k a tud i njega l jut i 

za ni če va l c i . 

K a k o m o r a t i tedaj t i dve ob last i — namreč 

m i n i s t e r s t v o in finančno vodstvo — z ah teva t i , d a 

naj davčni u r a d n i k i u tadu je j o s s t r a n k a m i v j e z i k u , 

k a t e r e g a te razume jo , — ako ne zahtevat i od u r a d ­

n ikov in praktikautOV uže pr i umeščen j i znan ja s lo ­

v e n s k e g a in s icer slovničnega j e / i k a ? 

K a k o mržnjo imajo r avno neka te r i davčni 

Uradniki p r o t i našemu m a t e r i n e m u j e z i k u , dokazano 

b i l o j e uže večkrat e k l a t a n t n o . P r i vsukej v o l i t v i , 

b od i s i za deželni a l i državni zbor a l i v občinski 

LISTEK. 
N a t a l i j a . 

(Poslovenila J a n j a M i k l a v ć i ć . ) 

X I I . 

(Daljo.) 

„A l i ni jso b i l e naše r a z m e r e t a k r a t čisto d r u j 

gačne? Starejši b r a t živel je s'e t a k r a t , in j a z s o m ' 

b i l n a svo jem poses t vu — t i z m e n o j ; oj, k a k o 

srečna so b i l a p r v a l e t a najinega zakona 1 A l i k m a l u 

so se s p u n t a l i P o l j a k i — b r a t moj j e u m r l ; in baš 

do t is te dobe vprašal nij n i k d o za ženo K a z i m i r a 

D a l m a t e h i n e : k a k o v e ve re , k a k o v o g a r o d u ? — J e l i 

R u s i n j a , T u r k i n j a a l i S a m o j e d k a ; k o g a j e to b r i g a l o ! 

M a t i mo ja je p r i v o l i l a i n " 

„ N e da l j e K a z i m i r ! — O n a , j e d i n o le o n a nosi 

k r i v d o na j ine l o č i t v e ! " 

„ In i m e l a j e prav ! Čast naše rodov iue b r i g a l a 

jo j e bo l j , nego najine, sreča. N a m e n i j e b i l a tedaj 

v rs ta p r e v z e t i častno službo umršega b ra ta , a popre j 

m o r a l s e m se očistiti madeža, ko j e ga m i je prouz-

ročil nepremišljen sakon. N a dvoj in način bilo bi 

mogoče: soprog«* moja morala bi j a vno k grškej 
c e r k v i pristopiti — a l i pa bi se moral z akon uničit,." 

„ Iu t i si m i s tav i l te pogoj« ; sem- l i mogla Se 

d v o m i t i p r e d padom in srečo?" 

„Kaj s em moge l jaz /.»toV - Svojo dolžnost 

m i jo b i lo s to r i t i in storil s o m ! " 

. K a z i m i r ! da bi se nikdar ne kepa! Sesti in 
d a v i žrtvovati l jubezen svoje soproge — srečo j e -

dinega svo jega o t r o k a ! " 

„Se l i t i n i js i n i k d a r k e s i l a p r e l om ti p r i sego , 

da bo(b'š m i povsod s l ed i l a , v v s e m ubogala ?" 

„V v s em , česar Bog ne p r e p o v e ! O Kaz im i r ! ] 

le j e d n a s t v a r me v znemi r j a — in v to pokoro t iho 

prenašam osodo, ko jo m i je On u s o d i l : nobene Bkup-

ščine ne sme* b i t i mej r abe l j n i in k r v a v i m i žrtvami 

— in to s em bi la p o z a b i l a ! A bila sem še t ako 

m l a d a , in teb- ' — l jub i l a s e m t a k o s t r a s t n o ! Ubogi 

oče, da bi te b i l a slušala! A tvoj g las bil je t a k o 

vab i l en in vse si mi o b l j u b i l ; — da b i b i l a v sa ; s l u ­

t i l a , da boš prisego p r e l o m i l ! " 

„ Pr isego pre lomi l? Lodo jska ! — ko bi m i 
k d o d r u g to r e k e l ! u 

„Drim i ui jm.t prav ;c«», K - i z i i M i r S i n i " •-•I>1>.. no 

miluji m , tiho oiia 1>! hodda usojeni mi pot in n i k ­
da r ne s t o r i l a koraka, da bi svoje pravice do tebe 
zahtevala; t i si močneji in jaz zaraorem le trpeti. 
— Tebe in Natalijo izročila sem ože davno božjemu 

va r s t v o , in da bi m e ne pozval v imenu svojega 

o t r o k a tU s em p r i t i , nikdar IM" b i la l)i prišla, niče­

s a r t i ne oponašala !" 
N j e n a krotkost vzpodbodla ga je to l iko bo l j . 

„ T i nij maš Brca!" zavpi je on. »Tvoje božanstvo 
za t r l o je v tebi vsak blag čut; k onim bitjam bi te 

prišteval, k i v p r v e m t r e n u t k u jočejo i n tarna jo — 

v p r ihodn j em pa se uže udajo vsake; neizogibjl" 

O n a je s icer omolknila — a pogleo njen sve-
dočil j e več, nego besede . 

T o ga j»- Čisto uniči lo; krčevito je j >tisne roko 

in žalostno g o v o r i : „L<dojska, zakaj te ne m o r e m 

srečne s t o r i t i ? " 

„Ker po rilo čast in dvoml j i vo siečo višje ceniš, 

nego svojo dolžnost ! " 



za s top. so davčni u r a d n i k i g o t ovo najhujši ag i ta tor j i 
p ro t i n a r o d n e m u k a n d i d a t u . 

T i gospodje n i jso le „sredstvo" a l i bol je r e ­
čeno „kanonenfuter", k a t e r e g a pošljejo ok ra jn i g l a ­
va r j i v volilni boj v p r v o v r s t o — samo za rad tega , 
k e r o k r . ghtvar j i t ako želijo, a m p a k t u d i z a r ad t ega 
k e r j i m j e naš m a t e r n i j e z i k ne znan , t u j , in vs led 
t ega zopern j e z i k . D a n e k a t e r i d a v k a r j i ce lo s lo­
v enske zastave v i d t t i ne more jo i n j i h , a k o je ug le ­
daju spre le t i nekak mraz — v e m o d o b r o . 

N j e ga dn i — a l i k a k o r se pričenja sv. evan­
gel i j — v t i s t e m času so d a v k a r j i po v sake j voli t v i 
r a p o r t i r a l i finančnemu v o d s t v u ( Po sanne r ) , če so p tč 
v s i a d j u n k t i i n k o n t r o l o r j i v o l i l i nemškega — bolje 
rečeno — nemČurskega k a n d i d a t a . G o r j e m u , k d o r 
je v o l i l iz l a s tnega prepričanja I Z j edno besedo, 
k d o r j e boli ag i t ova l in u p l i v a l mej l j u d s t v o m , ta j e 
b i l gotovo dobro u p i s a n . 

Z a t o ima jo pr i n e k a t e r i h d a v k a r j a h d a v k o p l a ­
čevalci nemškega j e z i k a zmožni t u d i p r ednos t . Iz 
l a s tnd i večletnih skušenj v emo , k a k o se tem k m e t ­
s k i m nemčurjem rado postreže in „ p o dajč" po -
k r a m l j a . Posebno dopa i l e to s t u r o k o p i t n i m gospodom 
županom. 

Po znamo t u d i gospode p r i d a v k a r i j a h , k a t e r i 
se nekako „potul i jo" , k a d a r v s top i Itak narodn jak v 
p i sa rno . Ne i zme rno s i dajo o p r a v i l a — in n a r o d n j a k a 
pus t e „nekol iko" čakati n a m i l o s t . — T o mj i z m i ­
šljeno, to j e r e sn i ca , k d o r še nij s k u s i l — pa 
Še bo. — 

V k r a t k e m — naše d a v k a r i j e mora j o b i t i re­
o r g a n i z i r a n e ; one ne smejo biti našemu razvo ju na­
sprotne. T o zahteva jo dan i ukazi m to zahteva 
nj ihov pose l . Davčnim nadzornikom m d a v k a r j e m 
naj se neko l iko na „prs te " pot t pije, d a ne bodo 
p r i noben i p r i l i k i našega j e z i k a zaničevali. 

Dobro vemo, k a k o j e neeega dne v davkar i j o v 
m a l e m t r gu na K r a n j s k e m prišel i .me tova l ^e plačat 
d a v k e r e k n e : „Gospod, p r o s i m zapišite m i s lovensko , 
da bodem zna l b r a t i " . T u j e b i l ogenj v s t r e h i ; ne­
znano j e zaup i l d a v k a r : „Veš k a j , k e l a r boš p r i ­
nese l s lovensk i denar, t i bom s l o v ensko z a p i s a l ; do 
sedaj pa nosi l samo nemškega, h o d i z B o g o m !" 
K a j m is l i t e — a l i bi prišel t a gospod davka r , če 
b i se da«koplnčeval« c pritožil, v d i s c i p l i n a r n o pre i ­
skavo V O n i k d a r ne — za to b i uže finančno v o d ­
stvo s k r b e l o , namreč g l a sov i t i „Posauner 4 4 — še po ­
prej pa „Feisenbruun". — 

N a Ogerskem je n a v a l n o , d a se imena m a d -
ja r i j o , pri nas pa se imena ponemčujejo. Zaka j l i 
t a k o , vsaj ne bodb nihče z a r a d p r a v i l n o pisanega 
Slovenskega imena odpuščen? Z a to, k e r imajo on i , 
k a t e r i se ne g lase č:sto p r a v i l n o s l o v e n s k i , n ekako 
upan je do a v a n z i m n j a . T a k o na pr . če bi se kedo 
popre j p i s i l Zajec, je se laj go tovo S a i t z , Eržen = 
E r s c h e n . Oni , k a t e r i so se nekda j p i s a l i s pošte­
n i m č, se sedaj mučijo s „ t sch " . 

B o g n e d a j ; i m a m o tud i značajne, na rodne go 
spode , a malo j i h j e . P a k a r j e teh gospodov , v ide l i 
smo , da so s t r o k o v n j a k i v s vo j em p o s l u . — 

Pog l e jmo malo , k a k o i n k o l i k o se v endar p r i 
d a v k a r i j a h v slovenščini občuje. — 

Itazven plačilnih p r i s t o j b insk ih nalogov, opo­
m i n o v , rubežnih o z n a n i l ne dobiš s lovenskega o d l o k a . 
Z a p i s n i k i za davčne o b r o k e se ima jo sestav l ja t i s 
s l o v e n s k i m i s t r a n k a m i s l o vensk i . P a ka j meni te , d a 
se dala jo s l o vensk i V — Ka j l e ! Škoda stroškov za 
Slovenske t i s k o v i n e , k a t e r e je finančno vodstvo proč 
v r g l o . 

J a k o čudno se nam zdi to finačno vodstvo, k i 
ukazu j e s s t r a n k a m i občevati v j e z i k u , ka te rega 
s t r a n k e r a z u m e j o ; — a n a to p a n e paz i , če se 
u k a z i tud i izvršijo. T o vodstvo d o b i v a v rešitev o d 
davka r i j z ap i sn ik e s lovensk ih s t r ank v nemškem 
j e z i k u , — a ka j p rav i ono n a to ? — Nič . Tedaj os tane 
ukaz finančnega vods t va o zadevi slovenščine le go l i 
u k a z , a l i k a k o r N e m e c p r a v i : „blinder S c h u s s " . 

V s l e d finančnega vodstva ukaza dne 16. j a n u 
va r j a 1882 št. 944—1881 morajo o k r a j n a g l ava rs t va 
s t r a n k a m , ka te re so pros i l e za davčni o b r o k , — tedaj 
u b o g i m davkoplačevalcem — n a z n a n i t i , če se j i m 
j e dovo l i l prošeni obrok sa davke al i ne. V k a k e m 
s t r a h u čakajo tedaj s t r a n k e , k a t e r i m preži e k s e k u t o r 
s prodajo p r e d v r a t i , n a dovol jenje davčnega o b r o k a , 
je l ehko umevno. O k r a j n e g a glavarstva davčni n a d ­
z o r n i k , k i neče znat i s l ovensk i , ses tav i odlok za 
davčni obrok v nemškem j e z i k u . Gospod birič 
mora odlok izročiti s t r a n k i , t oda ta gospod se ne 
p o t r u d i do s t r anke , če ie t a odda l j ena , marveč o i d a 
po sosedu a l i k o m u r ko l i imenovani odlok, d a g a 
izroči s t r ank i , k a t e r a j e i z uboštva zanj p ros i l a . — 
S t r a n k a res dob i čez neko l iko dn i j zuželjeni od l ok 
davčnega o b r o k a v r o k o — ka j t i sosed j e od lok v 
žepu pozabil. — O d l o k pisan j e nemški, kdo v vas i 
j e t ako učen, k d o ga bo raztolinaćil ? — U b o g i 
k m e t i m a od l ok v i o k i a l i ne ve, j e - l i uslišan a l i 
ne, k e r se gospod birič, ki je njegov tolmač, ni j 
p o t r u d i l do njega. K m e t v sk rbeh mora pust i t i delo, 
t rat i t i čas in denar in se podati v dal jno d a v k a i i j o , 
k j e r še le pozve k a k o in kaj . 

T a k o se god i po deželi, in to j e žalostno. N e 
v e m o zakaj j e z ukazom dne 24. ju l i j a 1870 l e t a 
št. 85.6/pr. predatojništvo finačnega vods t va odločno 
zapovedalo: 

„Es k a n n n icht v e rkann t vverden, dass e in 
so l che r V o r g a n g (namreč Če se n e u radu j e s l o v e n ­
sk i ) n icht a l l e i n den bestehendeu u n d b e s t i m m t e n 
V o r s c h r i f t e u ge radezu entgegen ist, sondern dass 
er i n den heze ichneten l e t z ten F i i l l u n dem A u s d r u c k 
e i n e r A b n e i g u u g der a in t i r enden P e r s o n e n gegen d i e 
L u n d e s s p r a c h e g l e i ch konunt , \veleher dazu ange than 
i s t — unter der B e v d l k e r u n g g e r e c h t e n Unvv i l l en 
z u e r z e i g e n " . 

„D ie B e s t i m m u n g vvegen A m v e n d u n g der s l o -
ven i s chen S p r a c h e im i imt l i chen V e r k e h r e m i t s o l -
ch»n P a r t h e i e n , welche de r k r a i n e r i s c h e n Sprache (!) 
k u n d i g s ind , bas i r t auf d e r u l l en S t a u t s b i i r g e r n ohne 
U n t e r s c h i e d de r Na t i ona l i t i i t ver fa- .sungsmass ig z u -
s tehenden ve rb i i r g t en G l e i c h b e r e c h t i g u n g vor d e m 
Gase t z e , vvelcke sich nuch auf den G e b r a u c h de r 

M u t t e r s p r a c h e bezieht, vvessualb den d i e s f a l l i g en 
gerechten Apsprftehen d e r B e v o l k e i u n g R e c h n u n g 
^etragen vverden m u s s " . — 

„Diesem gemi iss w e r d e n s i i m m t l i c h e h i e h e r u n t e r -
s tehenden k . k . S t e u e r - B e h o r d e n , A e m t e r u n d O r ­
gane beauf t rag t , unbed ing t , ausnahms los u n d a l l e n 
E r n s t e s d a r n a c h z u s t r e b e n , dass m i t P a r t h e i e n , d i e 
n u r s l o v en i s ch ve r s t ehen , a l l e r i i m t l i c h e r V e r k e h r 
m i i n d l i c h u n d schr f t l i ch a u c h in d i e s e r S p r a c h e 
s t a t t f i n d e " . — — — — — — — — 

„D i e U n t e r l a s s u n g d e r B e f o l g u u g d e r v o r s t e h -
enden A n o r d n u n g Wird a ls d i ens t l i ehe r U n g e h o r s a m 
an dem Sehu ld t r a g enden i m Disz ipbuarvvege g e -
ahnde t vve rden" . — — — — — 

In ka j meni te , kaj so n a r e d i l i davčni nadzo r ­
n i k i in d a v k a r j i s t em u k a z o m ? — A d a k t a j e šel, 
v koš je p i d e l . K d o se bode za k m e t e še s l o v e n ­
s k i učil V b i l o j e obče god rn j an j e . T a u k a z , k a k o r 
l jubezniv j e b i l — t a k o l jubezn i vo j e t u d i /a spa l . 

Bivši deželni p r e d s e d n i k K a l i m a j e z u k a z o m 
dne 13 . s e p t e m b r a 1 8 7 8 št. 651/pr . kategorično 
zapoveda l s s l o v e n s k i m i s t r a n k a m i s l o v ensk i obče­
va t i — a l i zopet zarnan. 

D o k l e r se ne odp rav i j o našej n a r o d n o s t i na ­
sprotujoči davčni n a d z o r n i k i in d a v k a r j i , d o k l e r se 
ne upel je p i s m e n a slovnična slovenščiua mej p r e d ­
mete d a v k a r s k e g a i z p i t a , k a t e r e g a mo ra j o d e l a t i 
p r a k t i k a n t i , in d o k l e r ne bode p r i s i l j eno finančno 
vodstvo s t rogo nadzo rova t i pod i .žue u r a d e , obču-
jd jo - l i s l o v e n s k i a l i ne i n spo lnu j e j o - l i t i u r a u i t u d i 
daue ukaze a l i n e : — so v s i z a k o n i in vse določbe 
z a m a n . 

V go r i navednu ih u k a z i h se nij d r u z e g a uči­
n i l o k a k o r to , d a i m a finančno vodstvo z a s l ombo , 
če bi k a t e r i pos lancev v l ado ittterpeliral z as t ran s l o ­
venskega j e z i k a v d a v k a r i j a h . 

M i prepuščamo tedaj g ospodom p o s l a n c e m 
dal jno obravnavo in m e n i m o , da bodo p r i finančnem 
n u n i s t e r s t v u i a g . deželnem p r e d s e d n i k u , k o t p r e d ­
s e d n i k u sedan jega k r a n j s k e g a finančnega v o d s t v a 
gotovo d o s e g l i , d a državni služabniki p r i d a v k a r i j a h 
i t d . daue postave in u k a z e , k a r se tiče našega s l o ­
venskega j e z i k a , natančno spo lnu jo jo . 

Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b l j a n i 3 0 . n o v e m o r a . 

Društvo „Komenskv " uložilo j e b i l o p r i n a -
učnem m i m s t e r s t v u pritožbo g lede us tanove č e š k e 
p r i v a t n e »<>5t» n a O u i i a f i . T a pritožba j e 
b i l a te d n i rešena i n s i ce r povo l jno za društvo. N a ­
učni m i n i s t e r je namreč m o r a l p r i po zna t i , d a p r i n ­
c i p i j a l n o n i j n o b e n e g a z a d r ž k a p r o t i u s t a ­
n o v i č e š k e p r i v a t n e š o l e n a D u n a j i . 

P o j e d i n e odseke i H r / , a v n e t > ; » / b o r a čaka 
ce la v r s t a pos tav in ih načrtov, k a t e r e bodo m o r a l i 
dogna t i . N e g lede n a obširno t v a r i n o , k a t e r o ima jo 
obv l ada t i odsek i za p r e t r e sovan j e c i v i l n e g a sodnega 
r eda in načrta h k a z e n s k e m u z a k o n i k u , bode m o r a l 
k o m a s a c i j s k i odsek s p o r a z u m e t i se o premem bab , 
ka t e r e j e p r i v zp r e j e t em načrtu državnega z b o r a 
n a p r a v i l a gosposka z b o r n i c a g l ede spo jan ja zeml j išč ; 

„ ln b i t i m o g l a t e r j a t i , d a r a d i t ebe os tav im 

častni pot V" 
„Ako j e odv i s en le od mo jega o d p a d a — d a !" 

„Kako v i soke pogoje s t a v i t e g o s p a ! " 
„Kazimir, ne p r e p i r a j v a se da l j e o t e m ; saj 

nij še nič predrugačenega; s t v a r i so , k o p r e d t r em i 
l e t i . Povej m i rajši o nje j , v k a t e r e m i m e n u si me 
semka j p o z v a l : — a l i m i s l i N a t a l i j a s e na svojo 
m a t e r ? " 4 

„Ne , o t e b i j e j nihče ne o m e n i ! " ' 

n O K a z i m i r , k a k o n e u s m i l j e n o ! " 
„Baš t i s i neusmi l j ena , k e r d r u g i m prepuščaš, 

k a r j e tvo ja dolžnost." 
„ In t i m i to očitaš; t i , k i s i m e od t rga l od 

n j e ! O K a z i m i r , daj jo m e n i . V z g o j i l a jo bodem, 
k a k o r nje s t an — k a k o r tvo j s t an z a h t e v a ; — daj 
m i moje d e t e ! — D a b i l bi deček, i m e l b i t i več 
u z r o k a pridržavati g a ; — a k d o n a m e s t i d e k l i c i 
m a t e r ? " 

„Ha, ha , teb i na l jubav naj b i s e j a z ločil od 
N a t a l i j e V O d k o d ta m i s e l ? — J a z naj b i g l eda l , 
d a m i jo vzgojiš sovražno d o m o v i n i , njenej v e n — 

i n l a s t n e m u očetu V S t v a r svo j eg lavno i n brezčutno, 
ko t si t i ! " 

„ 0 ne K a z i m i r ! Učila jo bodem tebe l jub i t i . 
A n e muči m e d a l j o ! T i imaš v se v r o k i . T i m e 
ne potrebuješ, saj imaš mate r , k i mene sovraži, — 
imaš bogastvo , čast in moč — j a z n i j m a m ničesar ! " 

„ A znaš imet i v s e ! B o d i j ed ina z meno j v 
v e r i , pr isez i j u t r i v tej c e r k v i , in j a z te zagovar jam, 
vs i te čislajo, k o mojo soprogo . M o r a v a se ločiti — 
i z v o l i ! " 

„Mej B o g o m in človekom ! O K a z i m i r , k a k o bi 
me t i zaničeval, ko bi t e u b o g a l a !" 

»Blagoslavljal b i t e , bvaležen b i t i b i l — vede l 
b i , da me l jubiš ! " 

„ Teden dni j — m o r e b i t i le to dni j i n 
p o t e m , k a k a s r amo ta , k o m e vpraša večui sodn ik 
po z a k l a d u , ko jega m i j e izročil. Življenje z v s e m i 
s l adnos tm i j e k r a t k o — a večnost d o l g a ! " 

D o s p e l a s t a p i e d c e r k e v ; t u j e s t a l voz. „ T o 
Ije moj v o z , " r eke l je, „ jedno besedo l e , L o d o j s k a , 
j i n s k u p n o v s t op i v a . M a t e r i , s e s t r a m in d r u g i m po-
; v em rados tno vest, da sem našel soprogo — vese­

l i l i se bodo z m e n o j ! — O j , L o d o j s k a , le j e d n o be-
! s e d o ! Življenje moje je tako pus to , N a t a l i j a v ene 

k o cve t l i ca , katere j p r i m a n j k u j e vseoživljajočega 
s o l n c a ! " . . . . Iz žepa potegne fotograf i jo , k i j e 
p r eds t a v l j a l a otroško g l a v i c o . 

„Daj m i j o , " p ros i ona , i n p redno j e m o g e l 
z a b r a n i t i , u t r g a l a m u j o j e i z r o k t e r j o s t r a s tno 
polj ubo v a l a . 

„ T a k o t i b o m d a l n jo samo , a k o odpoveš l e 
jednej samej o b l i k i — L o d o j s k a , sedaj a l i p a n i ­
k o l i ! P o m i s l i , d a s em v očeh l jud i j p ros t i n me m o j a 
m a t i v edno s i l i poročiti se s hčerko p l e m e n i t e g a 
kneza . N e p r i s i l i me k t e m u ! P r e m i s l i , d a b i m a ­
čeha . . . . ! " 

„ 0 K a z i m i r vse, l e tega. n i k a r ! D a b i t i v e d e l , 
k o l i k o s e m t r p e l a včeraj tu v c e r k v i , videč te z 
nevesto . . . " 

„ N u , to j e k m a l u l a h k o i s t i n a ! O l g a P a u l o v n a , 
k i m i j e uže o d mlados t i namen jena , j e t u . P r e s o d i , 
k o l i k o z l a b i t ako prouzroči!, k a k o življenje p r i p r a ­
v i l N a t a l i j i ! L o d o j s k a , — ločiti se m o r a v a — i z v o l i ! " 

(Dalje prih.) 
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ra zen t ega bode se i m e l posvetovat i o načrtu po­
s tave Rlede pospeševanja deželne k u l t u r e po v o d n i h 
s t a v b a h . Ž e l e z n i e n J o d s e k čaka p r e d l o g a o želez-
ničnej [»rogi čez Češko in M o r a v s k o . D a v č n i o d s e k 
i m e l bo prereŠetati načrt, zadevajoč začasno op ro -
ščenje dohodn inskega d a v k a z a t is te p a r n i k e , k i so 
se d o m a napravili, in k o n g r u a - o d s e k bo le m o r a l 
poročati o p r ed l o g i g lede p lace katoliške duhovščine 
i z v e r s k e g a z a k i a d . i . P o t e m čakajo še rešenja poro­
čila o ure jenj i krošnjarstva in bo r znega d ^ v k a . K o n ­
cem zadnje sesi je i zvo l j en i odsi-k za ure j en j e p r a v i c 
p r i n a b i r a n j i /emelj>ke smo le po G a l i c i j i bode še le 
sedaj z a m o g e l pričet« svoje de lovanje . R a z e n rečenih 
Btvar i j j e še mnogo inicijativnih nasve tov posamez­
n ih pos lancev , k i imajo b i t i rešeni v po j ed in ih o d ­
s e k i h . 

V n«) BIJ e države. 
E v r o p s k i | » o d o a i » v « l 4 i E t o i i i i n i J o n s t o r i l 

j e v toliimenovanem Kilia-vprnšanji začasno tuk s k l e p , 
d a naj pri sondiran j * t ega d o n a v s k e g a p r i u s t j a ev-
r o p s k t i n u k o m i s i j o n u a s i s t i r a l a d v a r u s k a i n d v a 
r u m u n s k a inženirja. 

„Journal de S a i n t - P e t e r 4 > o u r g a prinaša n e k a ­
t e r e Opazke o vnan jos t ih sp re j ema r « i s ?<.«•*;,-o po­
s l a n i k a pl. G i e r s a na nemških t i e h , ko se je 
m u d i i v V a r z i n u in Berol inu. K o je d o s p e l do nem 
ške meje , dal se m u j e na osobno pove l je česana 
V i l j e m a poseben šalonsk voz na razpo lagan j e in po­
sebe j se je jednemu u r a d n i k u naročilo, da i m a po 
s l a n i k a s p i e m l j e v a t i na njegovem po tovan j i čez n e m ­
ško dežel O b e d i , čaji i n večerje o p r a v l j a l i so se v 
pos ta j ah E v d t k u h n c n , K d n i g s b e r g in Diršau po d v o r -
nej naredb i v k r a l j e v s k i h p ros to r ih . Pot od G d a n -
s k e g a do S l a ve s t o r i l j e pl . G i e r s s p o s e b n i m vla 
k o m . K n e z B smarek , das i bo l ehen , peljal se j e 
p l . G i e r s u do železnične postaje, t r i četrti milje od 
V a r z i n a oddaljene*, n a s p r o t i : „kar s i c e r nij navada 
p r i s l a vnem k a n c e l a r j i " . 

Iz Ituščuka se piše „ P m s i " , da b u l f r a r M k i 
k n e z A l e k s a m l e r p r i svo jem zadn jem p o v r a t k u v So 
fijo ni j b i l t a k o navdušeno v/prejet , k a k o r so to po ­
ročali in razglaševali službeni o r g a n i . Pričakali so 
g a samo uradniški i n vojaški k r o g i , občinstvo pa da 
j e b i l o precej h l adno i n t u d i zas tave so b i l e le r e d k e 
po hišah. — C a n k o v a so pr i j e l i v n jegove j hiši 
i n t u d i sto njegovih pristašev so zaprl i . R a z b u r j e n o s t 
v l j u d s t v u je jako velika. 

Razglaševauje r r «ne « » » i t c » s r r t radikalnega 
časnikarstva o dozdevnem p ro j ek tu G a m b e 11 i n e m , 
pos tav i t i generala za bodočega n a m e s t n i k a Gre*vy-ju, 
imenujejo nitji organi Gambettini neresnično, dočim 
off ic i ja lni n jegov o rgan „Republiquc F ranc , o s e " o tem 
še vedno molči. V dobro poučenih k r o g i h so t e ga 
m n e n j a , da so te i zpovedbe v t o l i k o izmišljene, k e r 
se posvetovanje nij vršilo, da pa j e Gambet . t a zares 
i z g o vo r i l besede, ka t e r e so njegove n a s p r o t n i k e n a ­
pot i l e k razglašenju te nov ice . — G a m b e t t a j e 
p r e d n e k o l i k i m i dnev i ponesreči). Poskušal je namreč 
m e h a n i z e m nekega r e v o l v e r j a ; ta se sproži in s t r e l m u 
g r e skos i levo dlan sko ro vio k o m o l c a ; pa m u n i j 
p o h a b i l kos t i j in bo v m a l i h dn- h zopet o k r e v a l . 
— M i n i s t e r s k i svet posve tova l se j e o s r e d t v i h , 
k u k o bi se i zpe l ja la pogodba z državo C o n g o . Po -
s l n l se. bode B r a z z a z jedno eksped i c i j o n e v o j a ­
škega značaja, da preišče deželo s t rgov inskega , i n 
v e d u o s t n e g a stališča; tud i se bo i m e n o v a l t r g o v i n s k i 
agent za C o n g o . 

D a n e s začenja n e m š k i državni zbo r svoje 
de lovan je . Pričel bo takoj s t r e t j i m čitanjem n a ­
s v e t a , k a t e r i n a m e r a v a v posebn ih m e j a h upo l j a t i 
r a b o f r a n c o s k e g a j e z i k a v se jah deželnega o d ­
b o r a a 1 z a š k o- l o t a r i n s k e g a . P r i d r u g e m čitanji 
80 b i l i za ta predlog A l z a s i , P o l j a c i , l j u d s k a s t r a n k a , 
soc i j a ln i d e m o k r a t i , j eden de l n a p r e d n j a k o v i n sece-
c i j on i s tov . B i s m a r c k u nij to prav nič po všeči in go­
v o r i B C ce lo , d a m u ho v zp r e j em t e g a p r e d l o g a 
služil v povod , r a z p u s t i t i državni z b o r ; pa to menda 
pos lancev ne bo ostr.išilo g l a sova t i po o s o b n e m pre ­
pričanji. 

V i c e k r a l j l r s t i i i zda l je p r o k l a m a c i j o , k a t e r a 
upe l ju j e z a m e s t o i n g r o l o v s t v o d u b l i n s k o 
fclen pos tave o za t ren j i zločinov. P o tej p o s t a v i 
ima j o po l i c i j s k i agen t i p rav i co z a p r e t i vse osobe , 
k a t e r e so na s u m u , d a so učinile n e p o s t a v n o de ­
j a n j e in k i se nahajajo mej solnčim z a h o d o m i n 
v z h o d o m na u l i c a h . — Ob las tn i j e so r a zp i s a l e 5 0 0 0 
funtov s t e r l i ngov k o t da r i l o t i s t e m u , k i b i p o m o g e l 
na j t i m o r i l c a F i e 1 d-ovega. 

se jo i n na d n e v n i r e d pos t a v i l j a k o po t r ebno raz ­

širjenje šole. A to b i l a j e l e zvijača. N i e m u j e šola 

i n vse k a r se nje tiče deve ta b r i g a ; n j e m u je le 

za „ ta jČ w . E v o d o k a z a ! K o m a j s e j e pričelo posve­

tovan je o razširjenji šole, k a r j o zaso l i d m v e l j s k i 

s ve tova l e c J a n e z Florjnnčič, k a t e r e g a j e se ve da 

p r e m o d r i M a t j a n naučil, k a k o in kaj naj govo r i , da 

naj se r a j i i z učitelji«'inega s tanovan ja nared i nem­

ška šola. v k a t t r e j bi posebn i učitelj 8 4 0 0 gol 1 

letne plače s l edn j i dan s a m o nemški poučeval. O 

k a k o se j e M a t j a u u srce vese l ja t op i l o , k o z a s l i š i 

Florjančičev p r e d l o g ; o razšir jeni Šote n-če nič vee 

slišati i n j e l j e t a p r ed l og , ka te rega je se ve da 

on F lo i janč.iču n a j e z i k položil , na vse pro tege p r i 

poročati. 

V i d e l je uže v d u h u pohva lno p i s m o o k r . g l a ­

v a r j a ; uže se m u j e zde lo , d a se m u P i r k e r z a h v a ­

l ju je , m u r o k o s t i s k a in g a i m e n u j e : „Mein l i eber 

Herr M a t j a n ! " T o r e j je z vsem svo j im nes lan im 

m o d r o v a n j e m j e l d o k a z o v a t i d a se le ta nemška 

šola m o r a u s t a n o v i t i : N a m denar ostaje , m o r a m o 

ga p o r a b i t i ! V jedno m e r je tiščal, naj se o t e m 

p r e d l o g u g lasu je , k e r je v ede l , da ga njegova osi« p 

Ijena in den i o ra l i z o vana večina krs jn. šolskega sveta 

v zpre jme . V e n d a r s i p r i b o r i še naš neustrašeni nad* 

uSitelj besedo m pouda r j a d a vsled u k a z a dež. šol. 

sve ta uže i t a k p o l d r u g o u r o n a d a n nemščino 

b r e z p l a č n o poučuje; da bi b i l a tedaj posebna 

nemška šola popo lnoma odveč in da tud i nij u p a t i , 

da b i vlada t a k o o g r o m n o svoto za g e r m a n i -

z i ran je dovo l i l a . „Če v am pa t o l i k o d e n a r j a ostaja" 

( k e r ga za po t rebne s t v a r i po rab i t i nečete), p r a v i 

nadučitelj da l j e , „naj se pa z a Božič napravi 

r e v n i m o t r o k o m z i m s k a o b l e k a " . In ka j m i s l i t e , 

ka j je odgovo r i l naš m o d r i j a n M a t j a n ? R e k e l j e : 

»Kaj o b l e k a ! Če o t r o k o m ob l eko k u p i m o , ne bodo 

nemški z n a l i ! " Z a p o m n i t e s i to dobro r e vn i kmet j e , 

k a k o M a t j im za vaše o t r o k e s k r b i . Z a nemškutarijo 

4 0 0 g H . n a leto i z d a t i m u nij nič; za r evne šolarje 

se m u pa dena r j a škoda zd i . Po v e j t e m u to v obraz , 

k a d a r bo ob času nove vo l i t v e l i l m i l se i n h i n a v s k o 

l a g a l , k a k o on za k m e t a de l a . Pokažite v r a t a njemu 

i n njegovej d r u h a l i i n vo l i t e prihodnjič v k r a j ni šol­

s k i svet n a r o d n e može, ne pa Mat j ana i n njegove 

k imovee . D a Jože Matjan v resnici ne r a b i pošte­

nega orožja, hočemo tako j d oka za t i O n je naščuval 

> a v e l j s k e g a sve tova l ca Fiorjančiča, da je s t av i l pr< d-

og za nemčursko šolo i n l a ga l se, da se sedaj n e m ­

ščina ne poučuje; tako je l a g a l tudi drugim k m e t o m 

in še d o s t a v i l : „Če se ne bo nemška Šola n a r e d i l i , 

nam bo g o s p o s k a vze la Bitenčev d e n a r " . N a r a v n o 

je tedaj , d a se p j t e m n e k a t e r i reveži na d u h u , k a -

sorods tvu ) , začne se napen ja t i , a k o p r a m j e s i c e r j a k o 

t ih človek, i n t r ob i t i v nemčurski rog, a pošteni F i o r -

jančič, sprevidevši, d a j e b i l l e n a p a č n o p o u č e n , 

nij hote l p l e s a t i po tej m u z i k i . M i t j a n po t egne še 

j edenkra t z j e z o čez „t i]č->truno" — in u t r g a l a se 

j e v n jegovo ne i zmerno žalost. — S v e t o v a l c u B a b -

n i k u j e pa sape z m a n j k a l o i n posta l je t i h in mo l ­

čeč, k a k o r j e v v sakdan j em življenji. 

Še i m a m o v Seat V i d u nekaj d r u g i h t a c ih m u -

zik-tšev, k i pa le po gos t i lnah „ ta jč u g ode j o ; p a k e r 

BO KO k a p e l n i k u s t rune po t r ga l e , bodo t u d i t i l e bol j 

r e d k o kroži l i ; zman jka lo j i m bo ko lo f on i j a . S m e m o 

tedaj upa t i , d a s o bo v šeut V i d u še kda j p e l a s lo­

v enska pesen , Mat jan p a bo preobračal k o z o l c e ! — 

Dopisi. 
I z HotU \ I d a n a d L j u b l j a n o . 2 0 . n o v 

[ Izv . dop. ] ( S t r a s t n a n e m š k u t a r i j a . ) Naš 

JMatjan, k i j e žalibože šoli i n m l a d i n i v škodo p r e d 

s o d n i k k r a j n . šolskega sve ta , j e z ope t j e d n o zago 

d i l na svo je nemčurske gos l i , — t o d a s t r u n a j e 

počila. K e r m u je namreč zadnjič spod l e t e l o u r i n i t i 

v o b r t u i j s k o šolo nemščino, j e t a l i s j ak s k l i c a l n o v o 

t e re j e M a t j a n s svo j im i „možmi " t ako grdo na l a ga l , 

poteguje jo za nemščino. K m e t j e , k i ga Še ne poznajo, 

ver jamejo t e m u v o l k u v ovčjej o b l e k i i n postane jo 

nemškutarsko misleči. T o d a t o število j e hva l a B o g u 

le majheno. Nemškutari ja povsod h i r a in u m i r a ; i n 

t u d i v n a r o d n e m S e n t V i d u j o M a t j a n i n njegov i r o -

govileži ne bodo o b u d i l i k n o v e m u življenju. T o l a ­

žimo se t u d i s t e m , d a na s v e t u v s a k a reč le e n 

čas t r p i i n t u d i M a t j a n o v e g lo r i j e bo i n m o r a b i t i 

v b lagor Šent V i d u j e d e n k r a t konec , ž n j im bo p a 

tud i nemškutarija se r a z k a d i l a S p l o h pa t e m u č lo­

v e k u nij v r e s n i c i za nemščino. O n nemškutari le 

zato, d a b i se p r i k u p i l o k r a j n e m u g l a va r ju i n de­

želnemu šolskemu n a d z o r n i k u , i n vas , k r a t k o v i d n i 

kme t j e i n šolski sve tova l c i , i m a p a le z a s reds tvo , 

po k a t e r e m želi doseči zaželjeno s v r b o ; na t ihem se 

v a m pa v pest smeje in si m i s l i : J i h uže i m a m ! 

I m a m uže vse n a svojej s t r a n i . P r e d r a g i Šentvidci, 

ne bod i t e tedaj več t a k o ne spame tu i i n ne daj te se 

v o d i t i z a nos . 

Z a v o z i l s em jo t a k o daleč, d a b i k m a l u poza 

b i l poveda t i , k a k o je M a t j a n u „tajč-struna" počila. 

K o j e namreč gospod nadučitelj p o v e d a l , d a se uže 

v ob i l i c i nemški poučuje, so se p r o s l ep l j enemu F l o r -

jančiču oči odp r l e . J e l j e premišljevati, r a z v i d e ! j e , 

d a je nemščine dovo l j , 4 0 0 g l d . zde lo se m u j e 

škoda i n j e konečno svoj nasve t z a n a p r a v o nemške 

šole p r e k l i c a l . N a to v z a m e p o b i t i M a t j a n h i t r o še 

j e d e n k r a t svo je h r i p a v e i n razglašene nemčurske 

gos l i v r o k e in drgne g o r i in d o l i ; t u d i s v e t ova l e c 

V a l e n t i n R i b n i k (k i j e s Fiorjaučičem v bližnjem 

Domače stvari. 
— ( D n e v n i r e ti m e s t n e g a o d b o r a 

s e j i ) , k a t e r a bode v petek l . dan d e c e m b r a 1882 

ob 5. u r i p o p o l u d n e v inestnej dvorani : I. N a z m . n i l a 

p r v o s e d s t v u . II. P r a v n e g u o d s e k a poročilo o prošnji 

r a v n a t e l j s t v a T r n o v s k e meščanske vojašnice z a opro 

ščenje vojašničnih l a s tn i kov od splošnega plačila za 

v k v a r t i r a u j e vo jakov . I I I . S t a v b e n e g a o d s e k a poro­

č i l o : a) o b r v i čez Gruberjev k a n a l ; b) o zvez i 

tržaške in celovške ee>te p r eko L a t e r m a n o v e g a d r e ­

v o r e d a ; c) o odda j i gradnje Reslove ceste . 

— ( V a b i l o k s l a v n o s t n i b e s e d i , ) k i 

j o p r i r e d i v spom in F r a n c e t u Preširnu moški p e v s k i 

zbo r l j u b l j a n s k e Čitalnice s sode lovan jem godbe s i . 

c. k r . pešpolka baron K u h n štev. 17 pod v o d s t v o m 

njenega kapelnika gosp. d a n a Nemravve v nede l jo 

dne .'J. d e c e m b r a 1882 v dvo ran i deželne r e d u t o . 

— S p o r e d : 1. M . Vilhar-Šantl. - - O u v e r t u r a k 

s lovenske j ope re t i „Jamska I v a n k a " ; s v i r a vojaška 

godba . — 2 . D r . H. Ipav ic . — „Na Preš imovem 

d o m u " , k a n t a t a z a moški zbo r s čveterospevom, 

s o l o m za t eno r in bar i t on . T eno r so l o poje gosp . J . 

M e d e n , ba r i t onso l o g. A . P u c i l i a r . — 3 . M a -

ye rbee r . — Spev ptiže.v iz opero „ I lugenot t i " ; s v i r a 

vojaška g o d b a , so lo na r o g u igro g. J a n N e m r a v v a . 

— 4. A . \ V m t e r . „Adrijunsko m o r j e " , zbor s s p r e m -

I jevanjem na g l a s o v i r u ; poje zbo r , n a g i a s o v i r u g a 

s p r e m l j a g . I. O h m - J a n uš o vv a k y v i tez \V i s e ­

l i r a d . — 5. F . S. V i l h a r . — „ M o r n a r 4 , s a m o ­

spev z a t e n o r ; poje g. J . M e d e n , n a g l a s o v i r u g u 

sp r em l j a g. J . P r i b i l . — 0 . A . F o e r s t e r . — „ V 

t ih i noči' ', čveterospev; po jd gg. K a z i u g e r , S t a m -

c a r , J u v a n e c , P a t e r n o s t e r . — 7. R . \ V a g -

ner . — F a n t a z i j a iz opere „ Lohengr iu " ; s v i r a v o ­

jaška g o d n a . — 8. l l e r n i . M o h r . — „Resnici z r n a t o " . 

Po j e z b o r s s p r e m l j e v a l n e m vojaške godbe . — Z b o ­

r o m r a v n a društveni pevovod ja gosp. V o j t e h V a -

l e n t a . G l a s o v i r p r e p u s t i l je u l judno g. A . M a r o l t . 

— Začetek točno ob 5. u r i popo ludne . — V s t o p ­

n i n a : I sedež 1 go lu . 2 0 k r . , I I . sedež 80 k r . , 

vstop v dvo rano (iO k r . — V s t o p n i c e prodaja jo se 

p r i g. V a s o Petričič-U na m e s t n e m t r g u , p r i gosp. 

J o s . G e b i v s l onov ih u l i cah , v „Narodni T i s k a r n i ' * 

t e r j e d n o uro pred za« e t k o i n b t s e d e p r i k a s i . P r i 

k a s i d o b i v a l i se bodo t u d i t e k s t i po 10 k r . — K 

tej b e s ed i v ab i na ju l judne je moškega pe v skega zbora 

odbor . 

— ( P r i h o d n j i S o k o l o v s k i „ M i k l a v ž e v 

v e č e r " ) , k a t e r i bode v torek dne 5. dec . t. 1. v 

p r o s t o r i h res tavrac i j e l j ub l j anske Čitalnice, obe ta b i t i 

p rav z a n i m l j i v . — Miklavž s a m se mnogo t r u d i , d a 

n a k u p i p r a v ve l iko p r i m e r n i h s t va r i j , k a t e r e r a z d e l i 

omen j en i večer mej svoje čestilce, „parke l jn i " p a s i 

do t je povo l jno nabrus i j o svoje k r e m p l j e . — N a -

tančneji p r o g r a m t e g a večera n a z n a n i se po l i s t i h 

i n p ! ; .ko t ih 

— ( S l a v n o s t n a b e s e d a . ) G g . pevc i s e 

opozoru j e j o na pevsko vajo v pe tek dne 1. d e c e m ­

b r a t. 1. točno ob S . u r i zvečer. 

O d b o r č i t a 1 n i s k o g a p e v s k e g a z b o r a . 

— ( H r v a t s k i p a v i l j o n ) k u p i l je b a r o n 

M a r k o MorpurgO v T r s t u z a društvo v olepšan j e 

m e s t a z a 2 0 0 0 g ld . 

— ( K m e t i j s k a d r u ž b a k r a n j s k a ) j e v 

svojej se j i v 2G. dan t. m . s k l e n i l a , d a se z državno 

podpo ro , iznašajočo 2 0 0 g l d . n a k u p i 1 0 — 1 7 p l e m e n ­

s k i h ovnov , k a t e r e dobe nas l edn j i p r o s i l c i : V incenc i j 

J a n v S p o d n j i h G o r j a h , J a n e z S k u m l j a v e c na L a z i h 
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p r i G o r j a h , Valentin KadNiiiec • Zgornjem T u h i n j , 

Jože H r i b a r v Zgo rn j em T u h i n j i , Jože Grošelj iz 

D o b j a p r i Poljanah, I ^ n e c j Semen iz Se lc , A n t o n 

KržiŠnik iz B u k o v e g a V r b a , T o m a * V i d i c iz Rečice 

v B l e d u , A n t o n M e r i o l v Lescah, F r a n c e B r e o c e iz 

Hraš, A n d r e j K a l a n v Ho tav i j ah , Peter Štajer s 

Tanče G o r e , A lo j z i j J a k lio iz Šmartna pr i L i t i j i 

L u k a Klančar i Robu pri Lužicah, J a k o b Malavašič 

iz Št. Jošta p r i Po lhovem (Jrru'ci, J a n e z Sve te iz 

P r e s e r j a , v s a k i po jednega. A k o se j i h k u p i 17 , 

dob i j edoega se Prane Petkovšek v Z i p l a n i . 

— ( „ N e z g o d a " . ) V ponede l j ek smo pod 

t e m nas l o vom poročali o nagle j s m r t i nečega de lavca 

in de ja l i , d a n i j b i lo „kljubu v s e m u i s k a n j u nobenega 

m e s t n e g a z d r a v n i k a d o b i t i " . K a k o r smo sedaj z vede l i , 

nij s t va r tako . M e s t n i stražnik, k i j e b i l i z stražnice 

pos l an n a l i c e mesta , j e šel iskat samo j e d n e g a 

m e s t n e g a z d r a v n i k u , ki je pa t i s t večer službo ime l 

v gledališči. Dražih dveh mestnih zdravnikov n i j 

k l i c a l , nego m imogrede s top i l k najbližjemu p i i v a t -

n e m u z d r a v n i k u , k i je precej n a p r a v i l so na pot in 

u k a z a l , d a se mrlič prenese v mrtvašnico. 

— ( P r e m tj a r u s k e g a l e p o s l o v n e g a 

i l u s t r o v a n e g a l i s t a „ N j i v a " z a 1. 1 8 8 2 ) 

i z s tav l j ena je v p roda ja ln i c i g . K o l m a n a . O r i g i n a l 

s l i k e , predstavljajoče p r i z o r iz; gro fa A . K . T o l s t e g a 

historičnega r omana „Knjaz S e r e b r j a n v j " , prelože­

nega skora j n a vse ev ropske jez ike, i/dela l je p r o ­

fesor a k a d e m i j e n a u k o v g. J a k o b i . S l i k a p reds tav l j a 

n a m ob i sk k n e z a Se rebr j iuu gu, vrnivšega se v M o s k v o 

po pe t l e tnem b ivan j i v L i t v i , p r i s ta r em bo ja r inu 

M o r o z o v u , k a t e r i se je moj tem časom poročil z 

m l a d o E i e n o D m i t r i j e v n o , ne znajoč, da j e ona l ju 

b i c a Se r eb r j anega . N j o snub i l j e nek d r u g bo jar in 

in jo hote l na vsak način p r i s i l i t i v zakon . S t a r i 

Mo ro zov , zvedevši o tem, predložil jej j e rešitev: 

naj se omoži ž n j im , s starcem. O n a j e v to p r i v o -

l i l a . — N a poz i v Moro zovega , naj postreže „dragemu 

g o s t u " , p r i n t s e E l e n a na podnosu v zlatej posod i 

v ino , a ko zag l eda svojega bivš°g;a l jubega , se v sa 

prestraši, t rese i n zre v z ad r e g i v t l a . Isto tako 

osupn j en je k n e z S c i ebrj i inv' j . a starček na l i v a dobro ­

dušno „dragomu g o s t u " v ino . — Primerjajoč pre­

mi je , ka t e r e imm dajejo nemški l i s t i prot i plačilu, s 

p r emi j o „ N j i v e " , k i se dobiva brezplačno, mora p.iČ 

v s a k p r i z n a t i , da Rusi tud i v t em daleč prekose' 

„vsemogočne" N e m c e . 

— ( E d v . J e l i n e k o v „ S l o v a n s k i S b o r -

n i k " ) priporoča H6 zaradi ko ren i t ih člankov, k i j i h 

ob j av l j a ta časopis, ozirajoč se n a vse s lovanske 

rodove , slovenskemu raznmniftvu ; l . čislo obs egu : 

V i d e a l i L u d i c e , od f K a r o l i . J a r o m i r a E r b e n a ; 

P i n s k in Po l es j e p insko , 0 '1 J . J . Kraszevvskega (z 

d v e m a ilustracijama); Slovaško v poslednjih pe t ih 

l e t i h , od V . V i čka ; O b r t n i j s k a i n umetnijska raz­

s t a v a v M o s k v i 1. 1S82, <>•! E d v . Je l ineka ; V do 

m o v i n i S lovencev , od O . M o k r e g a ; S r b s k i narodni 

d o b r o t n i k i od llanušn K l i m e ; Osnovne šole v Črncj 

G o r i , od J . HoleČka; L t c i n r n i r a z g l e d ; L i s t k r a ­

l j ice po l jske E l i z a b e t e ; Iz s l o vanske h ta t i s i i ke . — N a 

ročuje se ce lo le tno s 5 g l . p r i založniku knjigotržcu 

J . O t t o v P r a g i . V s a k mesec i z ide jeden zvezek. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Budimpešta 3 0 . novembra. V s loves-

nej vkupnej seji obeh zborn i c i z vo l i l se je per 

ace lamat ionem J o s i p S z l a v y v a r h o m ogerske 

krone. Cesa r p o t r d i l j e vo l i tev . 

B e r o l i n 3 0 . novembra. Cesarjevič R u ­

dolf dospevsi ob 11. u r i dopoludne b i l je po 

cesarju V i l j e m u i n pr incu V i l j e m u , k i s ta oba 

b i l a v avs t r i j sk ih „ un i f o rmah " v/prijet n a k o ­

lodvoru . 

Car i g rad 3 0 . novembra . C e s a r s k i h gar -

d in ih dragoncev oddelek, obstoječ izključno i z " 

Čerkesov, j e odpuščen, vs i člani tega odde lka 

v k r c a n i so v T reb i sond , od koder se odpošljejo 

v svoje domovje. 

R a z n e v e s t i . 

* ( L u ž i c k i S r b i ) so najmanjša panoga ve 
l i kega s l ovanskega deb la , po svojej mar l j i v os t i in 
vztra jnost i p a smejo se v j edno v rs to s tav i t i z d r u g i m i 
s l o vansk im i p l e m e n i . S i b s k a šolska m l a d i n a nab i ra l a 
je skoz i štiri l e ta novce i n sedaj založila in i zda l a 
pesni A n d r e j a Z e j b f a , prvega pesn ika lužičkih S r b o v 
pod n a s l o v o m : „Ilandrija Ze j l e r ja zh romadne sp i s y , 
zrjadovvat a wudat Dr. A . M u k a , z nak l adom stud. 
mlodošče u Bu<lyšinje.' ' Iz ra zn ih oz i rov izšel j e 
najprej d rug i zvezek, v k r a t k e m iz ide p r v i , p o t e m 
še tret j i in četrti zvezek Čisti donesek namen jen 
je z a spomen ik s l a v n e m u p e s n i k u , k i j e v s vo j ih 
liričnih pesn ih t a k o živo in nedosežno p r eds tav i l 
življenje m značaj svo j ih ro jakov . V s e k r i t k e i z ra ­
žajo se j a k o pohva lno o tem de lu , b o d i s i glede 
vsebine, b o d i s i g l ede vnanje ob l i k e . Naroča se ta 
knj iga p r i uredništvu „Luž ice " v Budyšinu na S a k ­
sonskem. 

* ( A m e r i k a n s k i l a k o n i z e m . ) K a k o d r a ­
stično m a j o ^ mt r i k a n s k i časnikarji p i sa t i v sakov r s tne 
dnevne novost i , to naj posnamejo čitatelji nas l edn j im 
vzgledom, povze t im t e d n i k u , izhajajočemu v D e t r o i t - u : 
N e k a tatica v N o v e m Yorku b i l a j e t ako b r d k a , t la 
se iz ioej o k i a d e n i h mo>kih nobeden nij moge l odlo­
čiti, d a hi jo zatožil p r i sod nij i . — A d a m K ' r p e n v 
OhiCtgi ima brado 12 čevljev dolgo. T o je vse. J e 
li ima tudi kaj možjanov, o tem nihče n i t i ne 
črlme. — Štirinajstletnega ind i janskega dečka u s t a -
\i!o in poljubilo je v T e x ts u sedem šolane. T o g a 
je tako p re t r es l o , d a je skušal, obes t i se. — B o s ­
tonska „Post," imenu je n e k o gospico v O h i o — 
kokoA, k e r sp ra v i trinajst t rdo k u h a n i h jajc v se. 
— D o p i s n i k iz Ka l i f o rn i j e d v o m i , da bi kdo v San 
F r a n c i s c o živel i z druzega u z r o k a , nego nared i t i s i 
denarja, po tem p " od i t i in živeti k je druge j . — N e k i 
zamorec v S t . L o u i s z av? i l je p in t o os t r i g , k i so v 
nekej r e s t av rac i j i sk isu le . Sedaj p a zatr ju je , d a b i 
mu v bodočo bi lo ljubše, če se s kanonom u s t r e l i . 
— „Oj ubogo s i ce m o j e ! Srce mi poč i ! " zd ihova l a 
je d ek l i c^ v Ch i cag i in vender jej zdravn ik nij p r i -
pitročd ničesa druzega , nego d a n e k o l i k o dn i j ne 
sme j e s t i s v i n s k e pečenke. — Neki mož v C b a r l o t t e 
v severni Carolini v t akn i l je s lonu gorečo smoriko 
V r i v i c da bi videl, ka j se bode po t em zgodi lo . 
L jud j e k i so ga pobrali, našli so, da jo i m e l z ' o m -
Ijeuo jedno roko in iedoo nogo. 

29. novembra. 
Pri S l o n u : Knlka z Dunaja. — Sušnik iz Selc. 

— Walmagini iz Trata. — 
Pri M a l i c i : Angel z Dunaja. — Singer iz Inomosta. 

— Klein z Dunaja. — 
Pri l>iivur!>»k«»in d v o r u : Prelean.s iz Kamnika. — 

Rosen z Dunaja. 

I D - a . 2 D . s « j s l ^ a - " b o r z a 

dne 3 0 . n o v embra . 
(Izvirno telegrarično poročilo.) 

Papirna renta 
Srebrna renta . . . . 
Zlata renta . 
5°/0 marčna renta 
A kcije narodne bauke 
Kreditne akcije . 
London . . . 
Srebro . . 
Napol. 
C . kr. cek in i . . . 
Nemške marke 
4°/0 državne srečke iz I. 1854 250 gld. 
Državne nrečke iz I. 18o4 , . 100 , 
4°/0 avstr. zlata renta, davka prosta . . 
Ogrska zlata ronta 6°/ 0 

4.0/ 

„ papirna renta 5°/0 . . . . 
5°/0 Štajerske zemljišč, odvez, oblig. . . 
Donava retr. srečko 5°/p . . 100 gld. 
Zeinlj. obč. avstr. 4 ,/ 1°/ c zlati zast. listi . 
Pnor. oblig Elizabet i ne zapad, železnice 
Prior, oblig. Ferdinandove sev. železnice 
Kreditne srečke 100 gld. 
Kudolfove srečko 10 „ 
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 „ 
Trammway-društ. vel j . 170 gld. a. v. . . 

76 gld. 30 kr. 
76 « 95 » 
94 . 35 
91 n 

295 
n 
n 

» 

119 » n 

9 
i) 
n 47 

n 
9 

5 „ 64 * 
58 „ 40 

118 n 
174 

94 n 35 
118 • 45 n 

85 , 20 
84 • 40 n 

104 n tt 
114 50 n 
118 n W n 

97 n tO 
105 
174 „ so n 

18 , 75 n 
121 
222 

n 75 n 

prav dobrega 

od leta 1875 in 1879, tudi na drobno čez 50 veder se dobi 
blizu I l r e ž i c . — Pojasnilo pri trgovcu 

H u b e r t T V i v t t - 1 1 . 

(752—1) v K r e ž l c a h . 

N A J B O L J Š I 

^ o \ R ZA C\GAR£re 

L E H O U B L O N 
Franoosk fabrikat. 

PRED PONAREJANJEM S E S V A R I ! ! ! 
[n Pravi je ta papir za cig.irete samo 

lip) tedaj, če ima vsak list znamko L E 
Ve) H O U B L O N in vsak karton nosi 

varstveno znamko in signaturo. 

Prov™ d u Jirevet 

C A W L E Y & H E N R Y , al.einige Fabrikanten,PARIŠ 

A'ou/s Fabricants brevetis des Marques 

C o u l e u r M a i s lil.nn: ou Male 

' ' • • ; n i . i i i i . . i v . i i . ' i n . . j . i t « j . . . i - t i i . i i ' itir afeodUlVfffa »• * e b i / ncUušpeitmJe 
mrratiljo z o p o r i i o i i v . n i v «»r...uih »jioduje^tt d e l a te le ta , men ja loo m r z l i c o , bolaani v p r š i l « , na k o ž i , 
n a o c e l i , v i . o z j a n <i in ustih, z ' > |o r Otrouta i n Z K U K U « b o l e z n i ; i i a t i j u k r i i n l o l i k o o d i i r n v l j n j o l i l a t o . 
isij « u z i l r a v i h i , k i b i b i l o m p r j t l m i popo lnem n e n k < M l l j i v o z u | i o r 

H O t o v i v i r v a o l i b o l i - z n i j . K I T K O p o m l a d k o . ;,• 1 1 0 , u ž i v n j u j i h r ; n l i t t i i l i o t r o c i . p i l o H O o d l i k o v a n o z j a k o 
c a t i i i n i plimom dvornega ivtrtititca ruu t. 
5 W •'•'/>><i ikamioa .i ir, ,.H„mi vej/a /•>/.#•. - JBtnUvh. om-m ithatljir shui><i), /V'<> i>H. vrijn 

mamo t ;/i<i «». r. ,i< (705—4> 
Q V/tJ I ' i On jf» I V n a l i i i >U t l i i c i i . U i l i . rn: i l i l m e : . - i p t t lhr lu ' Zlim 
DVtl i J C l I J L . Ju Uit/tu /,r «/<(»/(/ i n n ; i /. :ulnji ' . j s t r a n i »ume 
rmmtva t ~iwm™r, Ju ponartjetl •• t<>r B v a r i n m , n u j B U u o 

-^^^r/%^^f-i.^l^%^,^^—^^ VnmM moru tiohro, <t<t /«•»/<> m- )/<ti>; nitti»ya, ii»'i»;»//c-
™ Hrt/ti <ili rt-fti .s/.-4><l/Ji frjfii ir.ilrlkit Y s . . l . < l u n u i z r u č u o z i i b t u v a 

2 & S< tistii mirili i;/i~<ihrti ni/i />il, ti- j m O n n a z a v i t k u t e r u a v a i l U u 
Zi rabo ]><if''f/ sttijrri /mi/;tis 

Oltt'tHt zn'nritt mi T'.nirtji: ApOtliek«- „tiint hiilh/ru f.ntpoltt" i l i s i'/t. \iuxtriii. Htitilt, /•>/.-(• 
f / * ' r l'litul.'ii- mul S/iirf/flf/iiNM: Z a 1 i { l i l . 15 k r . p o š l j e m o I r a n k o j m l r n / . a v i t o k . 

I N a n a j b o l j š e m g l a s u | 
izmej v.seli tovarni škili izdelkov so 

šivalni stroji vseli sistemov | 
M. Bollmann-a, x 

na Dunaj i , I., Roihenthurmstrasse Nr. 33. w 

jft Singer-jevi, Greifer-jevi, Howe-jevi stroji, stroji a 
XK na valjček in vsake vrste ročni stroji ty 
/X. P " prvotnih faliriškili cenah s Sletno garancijo tudi za 

M ] 3 l » i - ^ l l H > V o l > T * o l i J : i l l . (708—4) ) \ 

^ F N I « . P a z i n a j Me t o č n o n a l i n u o, eenllmlk g ra t l t « i n f r a n k o . 

Uže rabljeni s tro j i se zamenjajo a l i pa popravi jo. ^ 

1/diiteij m odgovoru! urednik Makao A r i n i ć . L a s t n i n a i n t i sk „Narodne t i s k a r n e " . 
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